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WCM1 -- QUARTZ CLOCK MECHANISM 
 
Turn the rotary switch at the back clockwise or anticlockwise to set the time. 
 
Respect the polarity indications in the battery compartment when inserting the AA-
battery of 1.5V. Respect all applicable laws when disposing of your old batteries. 
 
Mount the WCM1 in such a way that the central shaft of the clock hands is in the 
centre of the clock housing (not included). Mount the clock horizontally on this 
housing. Install the rubber washer and screw down the centre nut while exerting a 
max. pressure of 4lbs. 
 
 

WCM1 -- MECHANISME VOOR KWARTSHORLOGE 
 
Beweeg de draaischakelaar aan de achterkant in wijzerzin of tegenwijzerzin om 
de juiste tijd in te stellen. 
 
Let op de polariteitsindicaties in het batterijvak wanneer u de AA-batterij van 1.5V 
inbrengt. Respecteer alle toepasselijke wetten wanneer u oude batterijen 
weggooit. 
 
Zorg ervoor dat de centrale as van de wijzers zich in het midden van de behuizing 
(niet bijgeleverd) van de klok bevindt. Monteer de klok horizontaal op deze 
eventuele behuizing. Breng de rubberen sluitring aan en span de moer aan. 
Oefen hierbij een max. druk van 2kg uit. 
 

WCM1 -- MECANISME D’HORLOGE A QUARTZ 
 
Tournez le réglage rotatif au dos de l'appareil dans le sens ou contre le sens des 
aiguilles d'une montre pour mettre à l'heure le WCM1. 
 
Respectez les indications de polarité à l'intérieur du compartiment de la pile 
lorsque vous insérez la pile LR6 de 1.5V. Respectez toutes les lois applicables 
lorsque vous jetez vos anciennes piles. 
 
L'axe central doit être aligné avec le trou au milieu du boîtier de l'horloge en 
question. L'horloge doit (éventuellement) être montée horizontalement sur ce 
boîtier. Installez la rondelle en caoutchouc et serrez l'écrou central en exerçant 
une force max. de 2kg. 


